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Informacje dotyczace uktadania kabli:

Zgodnie z VDE 0100 nalezy przestrzega¢ nastepujacych informacji dotyczacych rodzajéw kabli i ich uktadania.

Instalacja, obstuga i konserwacja tych urzadzern musi by¢ zgodna z obowigzujgcymi w danym kraju przepisami, normami, rozporzgdzeniami i dyrektywami.

Bez *: NYM-J. Wymagana liczba zyt wraz z przewodem ochronnym podana jest na kablu. Przekroje nie sg podane, poniewaz dtugo$¢ kabla jest uwzgledniana przy obliczaniu przekroju.
*): Kabel ekranowany, J-Y(ST)Y 0,8mm. Uklada¢ oddzielnie od linii energetycznych.

**): Kabel ekranowany skrecany w pary, np. UNITRONIC® BUS LD 2x2x0,22, UNITRONIC® BUS LD 3x2x0,22. Uktada¢ oddzielnie od przewodéw zasilajgcych.

- W przypadku zastosowania innych typéw kabli, muszg one by¢ co najmniej rownowazne.

- Zaciski przytgczeniowe na urzgdzeniu przystosowane sg do przewoddw o przekroju maks. 2,5 mmz?, wtyczka sieciowa do maks. 4,0 mmz2.

- W przypadku zastosowania wytgcznikéw réznicowo-pragdowych muszg one by¢ co najmniej czute na czestotliwo$¢ mieszang (typ F). Przy projektowaniu znamionowego pradu réznicowego nalezy
przestrzega¢ danych z DIN VDE 0100 czes¢ 400 i 500.

- Przy projektowaniu zasilania sieciowego i zabezpieczenia bezpiecznikowego na miejscu (C16A, maks. 10 sztuk) nalezy przestrzegaé¢ danych elektrycznych z ponizszej tabeli.

- Kable dla sygnatéw danych lub magistrali pokazane sg z ekranem podigczonym na jednym koncu. Przewody dla sygnatéw analogowych pokazane sg z ekranem niepodigczonym. Ze wzgledu na
warunki budowlane lub lokalne oraz w zaleznos$ci od rodzaju i poziomu zaktécen, ktére mogg by¢ spowodowane miedzy innymi przez pola magnetyczne i/lub elektryczne w zakresie wysokich i/lub
niskich czestotliwosci, moze by¢ konieczne inne podtgczenie ekranu (podtgczony na obu koncach lub niepodtgczony). Nalezy to sprawdzi¢ na miejscu i w razie potrzeby wykona¢ odbiegajgce od
specyfikacji w dokumentac;ji!

Elektromechaniczne:

- Dtugo$c¢ kabla pomiedzy regulatorem predkosci obrotowej a ostatnim urzadzeniem: maks. 100 m, od 20 m podtgczy¢ ekran z jednej strony.

- Dtugosc¢ kabla pomiedzy termostatem pokojowym a czujnikiem temperatury lub stykiem przetgczajgcym: maks. 50 m.

- Dtugos$c¢ kabla pomiedzy regulatorem predkosci obrotowej a czujnikiem temperatury lub stykiem przetgczajgcym: maksymalnie 100 m.
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